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The novel, “How to Tame a Wild Tongue,” written by Gloria Anzaldua, demonstrates how people embrace judgment on her as a result of mispronunciation of some words on their ears and eyes; an effect caused by her identity.  In the entire story, she talks about speech and pronunciation and how this connects with the other sections that are available as she progresses to narrate her story. Anzaldua then explains about the types of music that are used in the discussion of other languages and the relationship existing between them. She then universally discusses the music types that exist in general. In addition, Anzaldua mentions on how Chicano would be scratchy in speaking their pure language in Spanish. At the end of the story, she explains her identity on being a Chicano and the kind of egotism she possesses to be in line with such an identity. The writer's audience is generally the learners who are actively learning in schools where diversity exists in people's identity and backgrounds and how such aspects affect their pronunciation. This paper presents my thoughts on the ideas presented by the writer in "How to Tame a Wild Tongue." 
Anzaldua knew she would be judged on her pronunciation. That raised my thought on why she would attend a school where such judgment would be passed on, in relation to how she would pronounce words. To prevent such judgments from being passed on her, she should have considered going to a different school where she could freely express herself using words of her choice, whose pronunciation would not bring judgment, negative attention, or be looked down upon.
Quite fascinating is how Anzaldua uses emotion in the story. She employs the use of emotions in her story to make the audience connect to the kind of bullying she went through. The emotions also make the audience understand the negativity caused by prejudice in schools as a result of a student's identity, background, cultural inclinations, or any other type of bias whatsoever. In that way, her narration with the use of emotions appears like an appeal to the audience to either understand how bad being put in such a situation is or to find ways of stopping such treatments in the society.  
Likewise, another point that I develop is the misunderstanding that people could have when we try to pronounce some words. Anzaldua has, on various occasions, used non-English words in a bid to communicate her ideas. In this case, the problem towards her being judged arises not just for the mispronunciation of words but the use of words that are in a native nature other than English. In respect to this, the people around her misunderstand her and do not accurately get the information she is passing across. While I appreciate her idea of being recognized and treated the same way as the rest of the students, I do not buy the aspect of non-English words in communication as this would not enable effective communication in learners.  
Anzaldua's choices of use of emotions and words in communication have an impact on her audience. She confesses to her audience that she is demeaned with the kind of treatment the audience does to her. As such, the audience comes to the knowledge that they have not been fair to her, and a change of behavior is needed. The story also impacts the reader in communicating the dangers of not appreciating our diversities, and the need to accommodate one another irrespective of our differences and backgrounds. Even where I live, many people relate to the issue of Anzaldua. Therefore, this reading enables us to understand the difference in times when the story was written, and the current time we are in, in the reflection of the changes that may have taken place, that relate to the ideas of this novel.

